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Vyiridieni vedouciho dip lomovd Dr6ce:

Jedn6 se o velmi pozoruhodnou pr6ci jak z hlediska vlastniho t6matu (kombinace literiimi
interpretace a lingvistick6 anallizy um-dleckdho piekladu), tak i z hlediska profesionrilniho a
tvrirdiho piistupu diplomanta. Jakub Solc srovndv6 origin6lni a piekladov6 verze vlastnich
jmen v dile uzusna Zemiplochct Terryho Pratchetta, piidemz se zabl!'vri i obecnou
problematikou piekladu z anglickdho jazyka do deskdho. K piednostem diplomantova
piistupu patii nejen odbomli piehled o lexikologii a onomastice, ale i vynikajici znalost
Pratchettova dila, kterou projevil jiz ve svd bakalaiskd pnici, kde se vdnoval obrazu smrti
v piib6zich ZemEplochy.
Teoretick6 vychodisko sv6 priice diplomant nachiizi ve specifikaci 26nru humom6 a satirickd
fantasy jako vjznamnd soudristi f'antastickd literatury, a drile i v podrobn6 lexikologick6
charakteristice konk6tnich kategorii vlastnich jmen v litenimich textech a jejich funkce.
Tento velice vhodn;i kontext mu umozfiuje porozum6t vybranfm anglickli m vlastnim jm6nrim
i desklim vyhazrim piekladatele Jana Kanttrka v Sir5ich souvislostech, a zejm6na mu
poskytuje iderilni podklad pro systematickd rozdlendni jednotlivfch typt jmen. Vlslednri
analyza je tak velmi piehlednri a poutavii, k demuZ piispiv6 i vlibomri jazykovii rirovei prace a
f-unkdni vyuZitf citaci.
Ocenit je tieba diplomantovo nadseni pro zvolen6 t6ma, jeho drikladnost, pedlivost a
samostatnost, objektivni kriticky postoj, schopnost logicky utiidit a originriln6 zpracovat velkd
mnozstvi informaci, a v neposledni iad6 rispdsn6 skloubeni jednotlivlich poznatkt z rjuznlch
oboru. Na ziiklad6 konkrdtnich piikladfi se mu podaiilo postihnout vyiznamnd aspekty aktuiilni
problematiky piektridani vlastnich jmen, a jeho priice tak piedstavuje nespomli piinos a
inspiraci pro dal5i zkoum6ni um6leck6ho piekladu.

Pr6ce spliuje vsechny pozadavky kladen6 na tento typ praci, a proto ji doporuduji k tstni
obhajob6.

Navrhovanrl klasitikace L v1i bom6

Ot6zkv k obhaiob6:

Kterli z uvedenl/ch piekladfi vlastnich jmen je podle Vris nejtsp6snEjsf a kde se piekladatel
nejvice vzddlil originiilu?

O problematiku piekladu i o dilo 1'erryho Pratchetta se zajimiite dlouhodobd. M6l jste
v minulosti moZnost osobniho setkeni s Janem Kanttrkem?
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